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Wstep
- oswmzEzEne

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazowek.

Zawsze sprawdzaj tuk lub bron palng przed ich uzyciem. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie

i przestrzeganie wszelkich obowigzujacych przepiséw dotyczacych korzystania z tuku lub broni palne;j.

Przed oddaniem strzatu zawsze przeanalizuj, co jest Twoim celem i co znajduje sie za nim. Btedna ocena
$rodowiska do oddania strzatu moze prowadzié¢ do uszkodzenia mienia, spowodowania obrazen, a nawet
$mierci.

Dane wyswietlane w urzadzeniu nalezy jedynie skanowac¢ wzrokiem. Nalezy zawsze Swiadomie obserwowac
otoczenie, w ktdrym oddajesz strzat, oraz nie patrzec ciggle na wyswietlacz ani nie dopusci¢ do rozproszenia
uwagi przez zawartos¢ wyswietlacza. Btedna ocena srodowiska do oddania strzatu moze prowadzi¢ do
uszkodzenia mienia, spowodowania obrazen, a nawet smierci.

Nie uzywaj urzagdzenia podczas obstugi broni. Moze to doprowadzi¢ do rozproszenia uwagi lub zmniejszenia
$wiadomosci otoczenia, w ktérym oddajesz strzat, co moze doprowadzi¢ do wypadku skutkujgcego powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercia.

Ogdlne informacje o urzadzeniu

(@ Port USB-C°(pod ostona zabezpieczajaca): Podtacz przewdd USB-C, aby natadowac urzadzenie lub pobraé
aktualizacje oprogramowania za pomocg komputera.

(@ OK: Naci$nij, aby wybraé opcje menu.
® O (PWR): Nacisnij, aby wtaczyé urzadzenie.

Nacisnij, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.
@ /\ \V/: Nacisnij, aby przewija¢ menu.
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Instalowanie statywu

Mocowanie statywowe chronografu Xero C1 wykorzystuje gwint 1/, cala (20 zwojéw na cal) i jest zgodne
z wiekszoscig statywow.

Przykre¢ statyw @ do dolnej czesci chronografu Xero C1.

1(':5\> \KERQ

tadowanie urzadzenia

Ten produkt jest zasilany przez baterie litowo-jonowg. Aby unikng¢ ryzyka odniesienia obrazen ciata,
uszkodzenia produktu lub spowodowania innych szkéd materialnych w wyniku wystawienia baterii na dziatanie
wysokich temperatur, urzgdzenie nalezy przechowywaé¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port USB, antene komunikatéw pogodowych i obszary wokét
nich przed rozpoczeciem tadowania lub podtagczeniem do komputera.

Urzadzenie jest zasilane wbudowang baterig litowo-jonowg, tadowang ze standardowego zasilacza sieciowego
lub z portu USB komputera.

UWAGA: Urzadzenie nie bedzie sie tadowac, jesli temperatura otoczenia bedzie poza dopuszczalnym zakresem
(Dane techniczne, strona 16).

1 Zdejmij ostone zabezpieczajgcy z portu USB-C.
2 Podtgcz mniejszg wtyczke przewodu USB do portu USB-C w urzadzeniu.

3 Podtacz wiekszg wtyczke przewodu USB do zewnetrznego zrédta zasilania, np. zasilacza sieciowego lub
portu USB w komputerze.

4 Catkowicie nataduj urzadzenie.
Petne natadowanie baterii moze zajg¢ maks. 4 godziny.

Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia
+ Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij PWR.
« Aby wytgczyé urzadzenie, przytrzymaj PWR przez 2 sekundy.
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Rejestrowanie danych strzatu

Uwagi dotyczace wyréwnania
Aby uzyskac najlepsze wyniki, zawsze przestrzegaj ponizszych zasad dotyczgcych wyréwnania podczas
korzystania z chronografu.

Zawsze przestrzegaj schematu pozycji danego typu pocisku.

Kazdorazowo dopilnuj, aby duza, ptaska strona chronografu byta skierowana na cel, a ekran byt skierowany
w Twojg strone.
Kazdorazowo dopilnuj, aby chronograf miat nieprzestoniety widok na cel.

Kazdorazowo dopilnuj, aby pocisk mogt przeby¢ droge wynoszgcg co najmniej 20 metréw lub 20 jardéw na
wprost od chronografu.

Automatyczna konfiguracja radaru

Chronograf Xero C1 automatyzuje niektére etapy konfiguracji, aby umozliwi¢ szybsze rozpoczecie pracy
z urzgdzeniem.

Wybor czestotliwosci: Po rozpoczeciu sesji chronograf automatycznie sprawdza zaktécenia powodowane
dziataniem innym radaréw. Jesli chronograf wykryje zaktécenia spowodowane dziataniem innych systeméw
radarowych, przetgczy sie on automatycznie na wolny kanat.

Przesuniecie pozyciji: Nie ma potrzeby recznego wpisywania przesuniecia pozycji. Chronograf Xero C1
wykorzystuje zaawansowany algorytm, ktory nie wymaga wprowadzania pozycji do pomiaru rzeczywistej
predkosci w wylocie lufy.

Rejestrowanie danych strzatu



Rozpoczynanie sesji z tukiem

NOTYFIKACJA

Kazdorazowo dopilnuj ustawienia chronografu w taki sposdéb, aby nie byt bezposrednio narazony na uderzenie
wyrzucanymi tuskami, fale podmuchu lub inne zagrozenia, ktére moga spowodowac jego uszkodzenie.

W przypadku korzystania z chronografu do tucznictwa strzelaj do celu oddalonego o co najmniej 4 metry lub 4
jardy.
1 Wybierz kolejno NOWA SESJA > LUK.
2 W przypadku wtgczenia ustawienia MIEJSCE NA WPISANIE WAGI POCISKU (Ustawienia profesjonalne,
strona 13) wybierz opcje:
Aby obliczy¢ energie kinetyczng i wspotczynnik mocy strzaty, wybierz TAK, a nastepnie wpisz wage
strzaty.
Aby kontynuowaé bez obliczania energii kinetycznej i wspétczynnika mocy, wybierz POMIN.
3 W razie potrzeby przestrzegaj schematu wyréwnania, a nastepnie nacisnij OK, aby kontynuowac.
4 Skieruj chronograf na cel z ekranem skierowanym w swojg strone.

5 Trzymaj tuk nad chronografem, tak aby strzata znajdowata sie od 15 do 35 cm (od 5 do 15 cali) nad
chronografem (D).

Urzadzenie wykrywa strzaty i wyswietla pomiary automatycznie podczas strzelania. Zmierzona predkos¢ jest
predkoscia strzaty podczas jej przelotu nad chronografem.
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Rozpoczynanie sesji z karabinem

NOTYFIKACJA

Kazdorazowo dopilnuj ustawienia chronografu w taki sposdéb, aby nie byt bezposrednio narazony na uderzenie
wyrzucanymi tuskami, fale podmuchu lub inne zagrozenia, ktére moga spowodowac jego uszkodzenie.

1 Wybierz kolejno NOWA SESJA > KARABIN.

2 Wybierz zakres predkosci.

3 W przypadku wtgczenia ustawienia MIEJSCE NA WPISANIE WAGI POCISKU (Ustawienia profesjonalne,

strona 13) wybierz opcje:

Aby obliczy¢ energie kinetyczng i wspotczynnik mocy pocisku, wybierz TAK, a nastepnie wpisz wage
pocisku.
Aby kontynuowa¢ bez obliczania energii kinetycznej i wspétczynnika mocy, wybierz POMIN.

4 W razie potrzeby przestrzegaj schematu wyréwnania, a nastepnie nacisnij OK, aby kontynuowac.

5 Umiesc¢ karabin obok chronografu, w odlegtosci od 15 do 35 cm (od 5 do 15 cali) @ od urzadzenia,
a nastepnie sprawdz, czy chronograf znajduje sie w odlegtosci od 15 do 35 cm (od 5 do 15 cali) za lufg broni

]

UWAGA: Chronograf mozesz umiesci¢ po dowolnej stronie karabinu.
6 Skieruj chronograf na cel z ekranem skierowanym w swojg strone.
Urzadzenie wykrywa strzaty i wyswietla pomiary automatycznie podczas strzelania.
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Rozpoczynanie sesji z pistoletem

NOTYFIKACJA

Kazdorazowo dopilnuj ustawienia chronografu w taki sposdéb, aby nie byt bezposrednio narazony na uderzenie
wyrzucanymi tuskami, fale podmuchu lub inne zagrozenia, ktére moga spowodowac jego uszkodzenie.

1 Wybierz kolejno NOWA SESJA > PISTOLET.
2 Wybierz zakres predkosci.
3 W przypadku wtgczenia ustawienia MIEJSCE NA WPISANIE WAGI POCISKU (Ustawienia profesjonalne,
strona 13) wybierz opcje:
Aby obliczy¢ energie kinetyczng i wspotczynnik mocy pocisku, wybierz TAK, a nastepnie wpisz wage
pocisku.

Aby kontynuowaé bez obliczania energii kinetycznej i wspétczynnika mocy, wybierz POMIN.
4 W razie potrzeby przestrzegaj schematu wyréwnania, a nastepnie nacisnij OK, aby kontynuowac.
Skieruj chronograf na cel z ekranem skierowanym w swojg strone.

6 Trzymaj pistolet nad chronografem, tak aby lufa znajdowata sie od 15 do 35 cm (od 5 do 15 cali) nad
chronografem ().

a

Urzadzenie wykrywa strzaty i wyswietla pomiary automatycznie podczas strzelania.
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Rozpoczynanie sesji z wiatrowka

NOTYFIKACJA

Kazdorazowo dopilnuj ustawienia chronografu w taki sposdéb, aby nie byt bezposrednio narazony na uderzenie
wyrzucanymi tuskami, fale podmuchu lub inne zagrozenia, ktére moga spowodowac jego uszkodzenie.

1 Wybierz kolejno NOWA SESJA > WIATROWKA.
2 W przypadku wtgczenia ustawienia MIEJSCE NA WPISANIE WAGI POCISKU (Ustawienia profesjonalne,
strona 13) wybierz opcje:
Aby obliczy¢ energie kinetyczng i wspotczynnik mocy pocisku, wybierz TAK, a nastepnie wpisz wage
pocisku.
Aby kontynuowaé bez obliczania energii kinetycznej i wspétczynnika mocy, wybierz POMIN.
3 W razie potrzeby przestrzegaj schematu wyréwnania, a nastepnie nacisnij OK, aby kontynuowac.

4 Umie$¢ wiatrowke obok chronografu, w odlegtosci od 15 do 35 cm (od 5 do 15 cali) 1) od urzadzenia,
a nastepnie sprawdz, czy chronograf znajduje sie w odlegtosci od 15 do 35 cm (od 5 do 15 cali) za lufg broni

-

UWAGA: Chronograf mozesz umiesci¢ po dowolnej stronie wiatrowki.
5 Skieruj chronograf na cel z ekranem skierowanym w swojg strone.
Urzadzenie wykrywa strzaty i wyswietla pomiary automatycznie podczas strzelania.
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Rozpoczynanie sesji z innymi pociskami

NOTYFIKACJA

Kazdorazowo dopilnuj ustawienia chronografu w taki sposdéb, aby nie byt bezposrednio narazony na uderzenie
wyrzucanymi tuskami, fale podmuchu lub inne zagrozenia, ktére moga spowodowac jego uszkodzenie.

Mozesz uzywac chronografu Xero C1 do pomiaru predkosci innych pociskéw, ktére moga nie pasowaé do
innych kategorii, takich jak niektére rodzaje broni palnej tadowanej przez lufe, strzelby z pociskami srutowymi,
proce lub inne bronie.

1 Wybierz kolejno NOWA SESJA > INNY.
2 Wybierz zakres predkosci.
3 W przypadku wtgczenia ustawienia MIEJSCE NA WPISANIE WAGI POCISKU (Ustawienia profesjonalne,
strona 13) wybierz opcje:
Aby obliczy¢ energig kinetyczna pocisku, wybierz TAK, a nastepnie wpisz wage pocisku.
Aby kontynuowaé bez obliczania energii kinetycznej, wybierz POMIN.
4 Skieruj chronograf na cel z ekranem skierowanym w swojg strone.
5 Umies¢ bror obok chronografu, w odlegtosci od 15 cm (5 cali) (1) do 35 cm (15 cali) @) od urzadzenia.

m)
/\

UWAGA: Bronh moze by¢ umieszczona w dowolnym punkcie wokot chronografu, o ile bron i chronograf
znajduja sie w odlegtosci od 15 do 35 cm (od 5 do 15 cali) od siebie. Wybierz lokalizacje, ktéra najlepiej
pasuje do posiadanej broni.

Urzadzenie wykrywa strzaty i wyswietla pomiary automatycznie podczas strzelania.

Wstrzymywanie sesji

Mozesz wstrzymac aktywng sesje i wznowic jg pdézniej. Opcja ta moze sie przyda¢ w przypadku oszczedzania
energii baterii w czasie uzytkowania urzadzenia.

1 W trakcie sesji naci$nij .

2 Wybierz WSTRZYMAJ SESJE.

Wznawianie wstrzymanej sesiji
W menu gtéwnym wybierz WZNOW SESJE.

Konczenie sesji
1 W trakcie sesji nacisnij .
2 Wybierz ZAKONCZ SESJE.
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Dane oddanych strzatdw

Za kazdym razem, gdy oddajesz strzat podczas sesji, chronograf automatycznie go rejestruje.

PORADA: Mozesz nacisng¢ OK, a nastepnie wybra¢ POLA DANYCH, aby zmieni¢ informacje wyswietlane
w kazdym polu danych.

1l @ RIFLE G
@ SHOTS: 10

281/].2:

O vin @ Ave ® max
2874.7  2888.1  2907.0

FPS FPS FPS

Tryb

Zarejestrowane strzaty

Predkos¢ ostatniego strzatu

Minimalna predko$¢ zarejestrowana podczas sesji (POLE DANYCH 1)

Srednia predko$¢ zarejestrowana podczas sesji (POLE DANYCH 2)

CONCHNONONONS,

Maksymalna predkos$¢ zarejestrowana podczas sesji (POLE DANYCH 3)

Zmiana pol danych
Mozesz zmieni¢ pola danych wyswietlane wraz z danymi oddanych strzatow.
1 Wybierz opcje:
Aby zmieni¢ pola danych podczas sesji, nacisnij OK, a nastepnie wybierz POLA DANYCH.
+ Aby zmieni¢ pola danych przed sesjg, wybierz kolejno USTAWIENIA > POLA DANYCH.
2 Wybierz pole danych.
3 Nacisnij OK, aby przetgczac dostepne pola danych.

Dane oddanych strzatéw



Pola danych

EKSTREMALNY ROZRZUT (EKSTR. ROZRZUT): Wyswietla ekstremalny rozrzut predkosci oddanych strzatéw
zarejestrowany podczas biezacej sesji. Ekstremalny rozrzut to réznica miedzy zarejestrowang maksymalng
i minimalng predkoscia.

ENERGIA KINETYCZNA (Ek): Wyswietla energie kinetyczng obliczong dla ostatniego oddanego strzatu.

UWAGA: Aby korzystac z tego pola danych, wigcz ustawienie MIEJSCE NA WPISANIE WAGI POCISKU
(Ustawienia profesjonalne, strona 13).

MAKSIMUM (MAKS.): Wyswietla maksymalng predkosc¢ zarejestrowang podczas biezacej ses;ji.
MINIMUM (MIN.): Wyswietla minimalng predko$¢ zarejestrowang podczas biezacej sesji.

ODCHYLENIE OD SREDNIEJ (ODCH. OD SR.): Wyswietla informacje o tym, jak bardzo predko$¢ ostatniego
oddanego strzatu odbiega od sredniej predkosci oddanych strzatéw podczas biezgcej sesji.

ODCHYLENIE STANDARDOWE (ODCHYL. STAND.): Wyswietla odchylenie standardowe predkosci strzatéw
oddanych podczas biezacej sesji. Odchylenie standardowe to wartos¢, ktéra pokazuje, jak bardzo
zarejestrowane predkosci odbiegajg od sredniej zarejestrowanej predkosci. Wysokie odchylenie standardowe
oznacza, ze zarejestrowane predkosci bardziej odbiegajg od sredniej zarejestrowanej predkosci. Niskie
odchylenie standardowe oznacza, ze zarejestrowane predkosci sg zblizone do sredniej zarejestrowanej
predkosci.

SREDNI (SR.): Wyswietla $rednig predko$é zarejestrowang podczas biezgcej sesiji.

SREDNIA ENERGIA KINETYCZNA (SR. EN. KIN.): Umozliwia wy$wietlenie $redniej energii kinetycznej
zarejestrowanych strzatéw w biezacej sesiji.

SREDNI WSPOLCZYNNIK MOCY (SR. WSP. M.): Umozliwia wy$wietlenie $redniego wspétczynnika mocy
zarejestrowanych strzatéw w biezacej sesiji.

WSPOLCZYNNIK MOCY (WSPOL. MOCY): Wyswietla wspétczynnik mocy dla ostatniego oddanego strzatu.
Wspotczynnik mocy jest miarg rozpedu pocisku.

UWAGA: Aby korzystac¢ z tego pola danych, wigcz ustawienie MIEJSCE NA WPISANIE WAGI POCISKU
(Ustawienia profesjonalne, strona 13).

Wyswietlanie listy strzatow
Lista strzatow pokazuje liste oddanych strzatéw podczas danej ses;ji.
Wybierz opcje:
Aby wyswietlié liste strzatéw dla biezacej sesji, nacisnij OK, a nastepnie wybierz LISTA STRZALOW.

Aby wyswietli¢ liste strzatow dla poprzedniej sesji, wybierz HISTORIA, a nastepnie wybierz sesje i LISTA
STRZALOW.

Zmiana pola danych listy strzatéw

Aby moc wybieraé sposrod wszystkich dostepnych pdl danych na liscie strzatow, wigcz ustawienie MIEJSCE NA
WPISANIE WAGI POCISKU (Ustawienia profesjonalne, strona 13).

Mozesz zmieni¢ pole danych wyswietlane przy kazdym oddanym strzale na liscie strzatow.

1 Wybierz opcje:
Aby zmieni¢ pola danych podczas sesji, nacisnij OK, a nastepnie wybierz POLA DANYCH.
Aby zmieni¢ pola danych przed sesja, wybierz kolejno USTAWIENIA > POLA DANYCH.

2 Wybierz DANE LISTY STRZALOW.

3 Wybierz pole danych.

10 Dane oddanych strzatow



Kasowanie oddanego strzatu z listy strzatow

Mozesz skasowac oddane strzaty z listy strzatéw. Opcja ta moze by¢ przydatna, gdy oddano strzat, ktdrego nie

chcesz uwzgledniac¢ w statystykach sesji.

UWAGA: Jesli skasujesz oddany strzat z listy strzatéw na chronografie po synchronizacji danych z aplikacja
ShotView", strzat ten nie zostanie skasowany z aplikacji.

1 Wybierz opcje:
Aby skasowaé oddany strzat z biezgcej sesji, naci$nij OK, a nastepnie wybierz LISTA STRZALOW.

Aby skasowac¢ strzat oddany podczas poprzedniej sesji, wybierz HISTORIA, a nastepnie wybierz sesje
i LISTA STRZALOW.

2 Wybierz strzat, a nastepnie wybierz SKASUJ.

Wyswietlanie podsumowania sesiji
Podsumowanie sesji wyswietla liste statystyk dla biezgcej ses;ji.
Wybierz opcje:

Aby wyswietli¢ podsumowanie biezgcej sesji, nacisnij OK, a nastepnie wybierz PODSUMOWANIE SESJI.

Aby wyswietli¢ podsumowanie poprzedniej sesji, wybierz HISTORIA, a nastepnie wybierz sesje
i PODSUMOWANIE SESJI.

Wyswietlanie historii ses;ji
Mozesz wyswietli¢ szczegdty oddanych strzatéw podczas zarejestrowanych wczesniej sesiji.
1 W menu gtéwnym wybierz HISTORIA.
2 Wybierz sesje.
3 Wybierz opcje:
Aby wyswietli¢ podsumowanie danych sesji, wybierz PODSUMOWANIE SESJI.

Aby wyswietli¢ petng liste oddanych strzatow zarejestrowanych podczas wybranej sesji, wybierz LISTA
STRZALOW.

Aplikacja ShotView

Aplikacje ShotView mozesz pobra¢ na smartfon, aby wyswietla¢ szczegdtowe statystyki i analizy strzatu
zarejestrowane w chronografie Xero C1.

Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz na strone garmin.com/shotviewapp.

Parowanie smartfona

Aby korzysta¢ z funkcji online, sparuj chronograf Xero C1 bezposrednio z poziomu aplikacji ShotView, a nie
z poziomu ustawien Bluetooth® na smartfonie.

1 Wiacz chronograf Xero C1 i umiesé go w odlegtosci do 3 m (10 stép) od swojego smartfona.

2 Na chronografie Xero C1 wybierz kolejno USTAWIENIA > L ACZNOSC.

3 Wigcz opcje STATUS, a nastepnie wybierz PARUJ TELEFON.

4 Zapomoca smartfona zeskanuj kod QR, a nastepnie pobierz i zainstaluj aplikacje ShotView.
PORADA: Do zeskanowania kodu QR mozna uzy¢ aplikacji kamery w wiekszosci smartfonéw.

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zalogowac sie do konta Garmin® i zakorczy¢

proces parowania i konfiguraciji.

Aplikacja ShotView
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Ustawienia

Zmienianie jednostek miary
1 Wybierz kolejno USTAWIENIA > JEDNOSTKI.
2 Wybierz jednostke miary i nacisnij OK.

Zmiana koloru wyswietlacza

1 Wybierz opcje:
Aby zmienié kolor wy$wietlacza podczas sesji, naciénij OK, a nastepnie wybierz KOLOR WYSWIETLACZA.
Aby zmieni¢ kolor wyswietlacza poza sesjg, wybierz kolejno USTAWIENIA > KOLOR WYSWIETLACZA.

2 Nacisnij OK, aby przetgczac opcje kolorow.

Zmiana jasnosci podswietlenia
1 Wybierz opcje:

Aby zmieni¢ jasno$¢ podswietlenia podczas sesji, nacisnij przycisk OK, a nastepnie wybierz
PODSWIETLENIE.

Aby zmienié jasno$¢ podéwietlenia poza sesja, wybierz kolejno USTAWIENIA > PODSWIETLENIE.
2 Wybierz OK, aby przetagczaé poziomy jasnosci.

Zmiana czasu podswietlania

Ustawienie czasu pods$wietlania okresla, jak dtugo podswietlenie ekranu pozostaje wigczone po okresie
bezczynnosci.

1 Wybierz opcje:

Aby zmieni¢ czas pods$wietlania podczas sesji, nacisnij przycisk OK, a nastepnie wybierz Czas
podswietlania.

Aby zmieni¢ czas podswietlania poza sesjg, wybierz kolejno USTAWIENIA > Czas podswietlania.
2 Aby przetgcza¢ miedzy dostepnymi przedziatami czasu, naciskaj przycisk OK.
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Ustawienia profesjonalne
Wybierz kolejno USTAWIENIA > USTAWIENIA PROFESJONALNE.

MIEJSCE NA WPISANIE WAGI POCISKU: Wtgcza lub wytgcza ekran miejsca na wpisanie wagi pocisku przed
kazda sesjg. Wage pocisku mozesz wykorzysta¢ do obliczenia energii kinetycznej i wspotczynnika mocy
pocisku.

WYSWIETL SCHEMATY WYROWNANIA: Wtacza lub wytgcza ekran schematéw wyréwnania wy$wietlanych
przed kazda sesja.
UWAGA: Schemat wyréwnania pojawia sie przy pierwszym uzyciu nowego trybu, nawet po wytgczeniu
schematéw wyrownania.

TRYB INFORMOWANIA O STRZALE

W przypadku rozmieszczania lub regulowania urzadzenia w trybie ,na linii strzatu” nalezy zachowa¢
Swiadomos¢ otoczenia i postepowac zgodnie z protokotami bezpieczenstwa obowigzujgcymi w miejscu,

w ktérym uzytkownik ma zamiar strzela¢. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do zniszczenia
mienia, powaznych obrazen ciata lub Smierci.

NOTYFIKACJA

Korzystanie z tego urzadzenia w trybie ,na linii strzatu” moze doprowadzi¢ do potencjalnego zniszczenia
mienia wynikajgcego z aktywnosci strzeleckich uzytkownika lub innych oséb. Firma Garmin nie ponosi
odpowiedzialnosci za takie szkody majatkowe i nie udziela na nie gwaranciji.

Umozliwia ustawienie urzadzenia w taki sposéb, aby po wykryciu oddanego strzatu przez chronograf, ekran
zamigat pie¢ razy. Moze to poprawi¢ widocznos¢ momentu wykrycia oddania strzatu podczas korzystania
z urzadzenia w celu monitorowania predkosci pocisku na linii strzatu.

Zmiana jezyka urzadzenia
1 Wybierz kolejno USTAWIENIA > JEZYK.
2 Wybierz jezyk.

Resetowanie danych i ustawien

W chronografie dostepne sg opcje umozliwiajgce skasowanie danych uzytkownika i przywrécenie domysinych
wartosci wszystkich ustawien.

UWAGA: Jesli wyczyscisz dane z chronografu po ich synchronizacji z aplikacjg ShotView, dane te nie zostang
skasowane z aplikacji.

1 Wybierz kolejno USTAWIENIA > RESETUJ.

2 Wybierz opcje:
Aby skasowaé wszystkie zarejestrowane sesje z chronografu, wybierz WYCZYSC WSZYSTKIE SESJE.
Aby przywréci¢ wartosci domysine wszystkich ustawien, wybierz RESETUJ WSZYSTKIE USTAWIENIA.

Aby przywrécic wartosci domysine wszystkich ustawien i skasowac wszystkie dane i sesje uzytkownika,
wybierz PRZYWROC USTAWIENIA FABRYCZNE.

3 Wybierz TAK.
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Informacje o urzadzeniu

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania zawierajg zmiany i ulepszenia funkcji oraz usprawniajg dziatanie urzadzenia.
Aktualizacje oprogramowania sg mate, wiec caty proces trwa kilka minut.

Chronograf mozesz zaktualizowaé na dwa sposoby.

Mozesz zaktualizowa¢ chronograf za pomocg aplikacji ShotView na smartfonie (Aktualizowanie
oprogramowania za pomoca aplikacji ShotView, strona 14).

Mozesz podtgczy¢ chronograf do komputera i zaktualizowaé go za pomocag aplikacji Garmin Express”™
(Aktualizacja oprogramowania za pomocg Garmin Express, strona 14).

Aktualizowanie oprogramowania za pomocg aplikacji ShotView
Gdy dostepna jest aktualizacja, aplikacja ShotView automatycznie wysyta jg do chronografu.

Gdy aktualizacja zostanie przestana do chronografu, urzadzenie wyswietli monit o zainstalowanie aktualizacji.
Jesli zdecydujesz sie nie instalowac aktualizacji, zostanie wyswietlony monit o zainstalowanie aktualizacji przy
nastepnym uruchomieniu chronografu.

Nie wytgczaj chronografu podczas instalacji aktualizacji.
Po zakonczeniu aktualizacji chronograf uruchomi sie ponownie i bedzie dziatat normalnie.

Aktualizacja oprogramowania za pomoca Garmin Express

Aplikacji Garmin Express mozesz uzywac do pobierania i instalowania najnowszych aktualizacji
oprogramowania chronografu.

1 Jesli nie masz zainstalowanej aplikacji Garmin Express w komputerze, otwdrz strone garmin.com/express
i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby jg zainstalowac (Instalowanie Garmin
Express, strona 15).

2 Otworz aplikacje @ Garmin Express.

3 Podtacz chronograf do komputera za pomoca przewodu USB-C.

Maty koniec przewodu taczy sie z portem USB-C (@ chronografu Xero C1, a duzy koniec taczy sie
z dostepnym portem USB komputera.

4 W aplikacji Garmin Express kliknij Dodaj urzadzenie.
Aplikacja Garmin Express wyszuka urzgdzenie i wyswietli jego nazwe oraz numer seryjny.
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Kliknij Dodaj urzadzenie i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dodac¢ urzadzenie
do aplikacji Garmin Express.

Po skonfigurowaniu aplikacja Garmin Express wyswietli dostepne dla urzadzenia aktualizacje.

Aktualizacje sa dostepne

Ostatnie sprawdzenie: Przed chwilz C»

Szacowany czas instalacji: 1 godzina i 18 min
Pokaz szczegoly

()]

Wybierz opcje:
Aby zainstalowac¢ wszystkie aktualizacje, kliknij Instaluj wszystko.

Aby zainstalowac¢ okreslong aktualizacje, kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie Instaluj obok aktualizacji,
ktdéra chcesz zainstalowac.

Aplikacja Garmin Express pobiera i instaluje aktualizacje w urzadzeniu.
Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie podczas procesu aktualizacji, aby zainstalowac¢ aktualizacje.

Na przyktad podczas wykonywania aktualizacji aplikacja Garmin Express moze poprosi¢ o odtgczenie
i ponowne podtgczenie urzadzenia.

~N

Instalowanie Garmin Express

Aplikacja Garmin Express jest dostepna dla komputeréw z systemem Windows"” oraz komputeréw Mac”.

1 W komputerze przejdz do strony garmin.com/express.

2 Wybierz opcje:
Aby wyswietli¢ wymagania systemowe i sprawdzi¢, czy aplikacja Garmin Express jest zgodna z danym
modelem komputera, wybierz Wymagania systemowe.
Aby wykonac instalacje w komputerze z systemem Windows, wybierz Pobierz dla systemu Windows.
Aby wykonac¢ instalacje w komputerze z systemem Mac, wybierz Pobierz dla komputera Mac.

3 Uruchom pobrany plik i postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby ukoniczy¢ instalacje.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa urzadzenia

NOTYFIKACJA

Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepujag ekstremalne temperatury, gdyz grozi to
jego trwatym uszkodzeniem.

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych srodkéw czyszczgcych, rozpuszczalnikdéw, kreméw z filtrem
przeciwstonecznym ani srodkéw odstraszajgcych owady, poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy plastikowe.

Mocno przymocuj antene komunikatow pogodowych, aby zapobiec uszkodzeniom portu USB.

Unika¢ mocnych wstrzgséw i niewtasciwego korzystania, poniewaz moze ono skréci¢ okres eksploataciji
urzadzenia.

Czyszczenie obudowy

NOTYFIKACJA

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw, poniewaz moga one uszkodzié
elementy plastikowe.

1 Wyczys$é obudowe urzadzenia (omijajgc ekran), uzywajgc Sciereczki zwilzonej tagodnym roztworem
czyszczacym.
2 Wytrzyj urzadzenie do sucha.
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Zrodta dodatkowych informaciji
Wiecej informacji na temat niniejszego produktu mozna znalez¢ na stronie internetowej Garmin.

Aby zapoznac sie z dodatkowymi instrukcjami obstugi i artykutami oraz pobrac aktualizacje
oprogramowania, odwiedz strone internetowg support.garmin.com.

Odwiedz strone buy.garmin.com lub skontaktuj sie z dealerem firmy Garmin w celu uzyskania informacji na
temat opcjonalnych akcesoriéw i czesci zamiennych.

Wyswietlanie informacji dotyczacych zgodnosci i przepisow zwigzanych z e-
etykietami
Etykieta dla tego urzadzenia jest dostarczana elektronicznie. Etykieta elektroniczna moze zawiera¢ informacje

prawne, takie jak numery identyfikacyjne podane przez FCC lub regionalne oznaczenia zgodnosci, a takze
odpowiednie informacje na temat produktu i licenciji.

1 W menu gtéwnym wybierz USTAWIENIA.
2 Wybierz O SYSTEMIE.

Dane techniczne

Typ baterii Wbudowana bateria litowo-jonowa
Doktadnos¢ pomiaru karabinu */.0,1% docelowej predkosci
Doktadnos¢ pomiaru tuku, pistoletu i wiatréwki */.0,4% docelowej predkosci

2,4 GHz przy 4,04 dBm (maks.)

Czestotliwos$¢ bezprzewodowa i moc transmisji (Ameryka Pétnocna) 24 GHz przy 18,68 dBm (maks.)

2,4 GHz przy 4,04 dBm (maks.)

Czestotliwos$¢ bezprzewodowa i moc transmisji (Europa) 24 GHz przy 18,517 dBm (maks.)

Zakres temperatury roboczej 0d -10°C do 55°C (od 14°F do 131°F)
Zakres temperatury tadowania 0d 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F)
Klasa wodoszczelnosci IEC 60529 IPX71

Rozwigzywanie problemow

Resetowanie urzadzenia

Jesli urzadzenie przestanie reagowac, konieczne moze by¢ jego zresetowanie. Nie spowoduje to wyczyszczenia
zadnych danych ani ustawien.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PWR przez 20 sekund.

Resetowanie chronografu do domysinych ustawien fabrycznych

Mozesz zresetowaé chronograf do domysinych ustawien fabrycznych. Resetowanie wymazuje wszystkie dane
z chronografu.

1 Wylacz chronograf.

2 Trzymajgc przyciski OK i Vv, nacisnij przycisk PWR, aby wtgczy¢ urzadzenie.
3 Gdy na ekranie pojawi sie logo Xero, zwolnij przycisk OK.

4 Nie przestawaj trzymacé przycisku V, az urzgdzenie sie uruchomi.

1 Urzadzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$¢ do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej informacji mozna znalezé na stronie
www.garmin.com/waterrating.
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Chronograf nie wykrywa predkosci mojego strzatu

Mozesz wykonac¢ nastepujgce czynnosci, aby ustali¢, dlaczego chronograf nie wykrywa predkos$ci oddanych
strzatow.

Sprawdz, czy chronograf jest skierowany w strone celu. Z ekranem skierowanym w Twoja strone, duza,
ptaska strona chronografu powinna by¢ skierowana w strone celu.

Sprawdz, czy cel znajduje sie co najmniej 20 metréw lub 20 jardéw od chronografu.

Sprawdz, czy chronograf i bron sg prawidtowo ustawione w zaleznosci od typu broni (Rejestrowanie danych
strzatu, strona 3).

Sprawdz, czy sesja jest aktywna. Ekran danych oddanych strzatow pojawia sie, gdy sesja jest aktywna.
Sprawdz, czy wybrano odpowiedni zakres predkosci dla swojej broni i pocisku podczas konfigurowania sesiji.

Chronograf wykrywa strzaty oddane przez strzelca obok mnie

Chronograf moze wykrywac¢ strzaty oddane przez sasiednich strzelcéw. Aby uzyskaé najlepsze rezultaty,
zawsze upewnij sie, ze najblizszy strzelec znajduje sie co najmniej 1,5 m (5 stop) od miejsca, w ktérym sie
znajdujesz.

Temperatura chronografu zbliza si¢ do krytycznego poziomu

Aby zapobiec przegrzaniu, chronograf Xero C1 wytgcza sie, gdy jest uzywany w temperaturze przekraczajace;j
podang temperature roboczg (Dane techniczne, strona 16). Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy, przenies$
urzadzenie w chtodniejsze miejsce.

Chronograf sig nie wtacza

Upewnij sig, ze chronograf jest uzywany w dopuszczalnym zakresie temperatury roboczej lub tadowania
(Dane techniczne, strona 16).

+ taduj chronograf przez 4 godziny (tadowanie urzadzenia, strona 2).
Jesli chronograf nie wtgcza sie, odtgcz tadowarke i taduj przez kolejne 4 godziny.

W chronografie brakuje mojego jezyka

Jesli w chronografie Xero C1 brakuje plikow jezykdéw, mozesz je ponownie zainstalowa¢ za pomocg aplikaciji
Garmin Express.

1 Pobierz i zainstaluj aplikacje Garmin Express na komputerze (Instalowanie Garmin Express, strona 15).
Podtacz chronograf Xero C1 do komputera za pomoca przewodu USB-C.

W aplikacji Garmin Express wybierz urzadzenie Xero C1.

Wybierz Narzedzia i zawartosc¢.

Wybierz zaktadke Przyrzady.

Wybierz Pliki jezykéw.

Wybierz co najmniej jeden jezyk, a nastepnie wybierz Instaluj teraz.

Nooa b wWN
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